KOVACS ILONA

Casanova gyermekkora és ifjiisaga

A sziil6varos mint 6rok mérce

Casanova (1725-1798) sziilévarosa és igazi hazaja Velence, ahol a gyermekkorat tol-
totte, és ahova a vilag minden pontjardl visszavégyott. Urhatndmsaga és nagyra toré
ambicioi velencei élményeiben gyokereznek, ahogy alapvetd szokasait és életmddjat
szintén ott alakitotta ki és alapozta meg. Ennek 6 maga is tudataban volt, és erre fé-
nyes példa az az eset, amely egy rogtonzott latin verssel fligg Ossze, és egytttal éles
elméjét is bizonyitja. 11 éves, amikor padovai tanulmanyai kozben mesterével egyiitt
hazalatogat anyjahoz. A vacsorandl egy masik, angol vendég latinul szdlitja meg a
tudds doktort, aki szabadkozott, hogy nem beszél angolul. Azzal nyugtatjak meg,
hogy az angolok a latint az angol szabalyok szerint beszélik. A kisfia kdzbeszur egy
szellemes megjegyzést, hogy ehhez hasonl6 vétség lenne az angolt a latin szabalyai
szerint hasznalni. Akkora a sikere, hogy az angol ur idéz neki egy odaill6 klasszikus
disztichont, mire a gyerek egy rogtonzott pentameterrel valaszol. Kései kommentarja
pedig erre az emlékezetes fellépésre teszi ir6i becsvagya megsziiletését:

»Ez volt els§ irodalmi héstettem, és bizton mondhatom, hogy e pillanatban fogant meg a
lelkemben az irodalmi dics6ség irdnti szeretet, mert a tapsok hallatan boldogsagom nem
ismert hatart.”!

Casanova jol latta sajat, kivételes adottsagait és sokféle tehetségét, és ezeket nem
talalta szerény szarmazasahoz illének. Sziilei szegény komédiasok voltak, 6 mégsem
nyugodott bele abba, hogy ilyen bohém csalddban sziiletett, el6kel6bb szarmazasra
vagyott, és a maga maédjan (vélhetden alapvet6 loditasok aran)? megteremtette azt a
legendat, amely ezt hivatott igazolni. Feltevését korabeli pletykak is megerdsitették,
bar ezek hitelessége is kétes. Mindenesetre hires emlékiratat egy erésen regényesitett
csaladfaval kezdi, amellyel 1428-ig vezeti vissza ,6sei” torténetét. Egy masik valtoza-
tot is kidolgozott a kékvérliség valoszintisitésére, amely (hipotetikusan) a Grimaniak-
hoz, egy gazdag és befolyasos velencei patricius-dinasztidhoz kapcsolta volna a sorsat.
A genealdgiat, tobb helyen torvénytelen sziiletéseket is feltételezd elagazasokkal,
visszaemlékezései élére allitja, a masik valtozatot viszont irdsban csak élete vége felé

1 HV/1/30. az Histoire de ma vie [Eletem torténete], rov. HV/I-IIL, Robert Laffont, Paris, Bouquins,
1-3. és ahol a francia eredetit adom meg az idézet forrasaul, ott a forditas t6lem szarmazik.
A magyar forditasok esetében vagy az Atlantisz Kiad6 harom kotetére hivatkozom (Casa-
nova emlékiratai Szerb Antal forditasaban, 1998, Casanova emlékiratai I1. 2000, Casanova Velen-
céje, 2010), vagy a Qadmon Kiadonal megjelent valogatasomra: Korai és kései szerelmek, 2013.
Rov.: AtlI, AtLIL, Vel,, illetve Q.

A kozhiedelemmel ellentétben a kalandor emlékiratird sokkal kevesebbet hazudik vagy t6-
dit, mint feltételezték szélhamos karrierje alapjan, de éppen a csalad koriili vallomasai koriil
sok a kérddjel, mig szerelmei és kalandjai egy részét, pl. Olombortonbdl vald szokésének
torténetét, viszonylag meggy6zden hitelesnek lehet tartani kiilsé6 dokumentumok alapjan.
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egy altala alapitott kérészéleti velencei folyoiratban® merte kdzzétenni, és akkor is
olyan botranyt kavart vele, hogy nem sokkal kés6bb el kellett hagynia Velencét (1783-
ban). Erdemes tehat alaposabban szemiigyre venni frésaiban gyermekkori emlékei-
nek felidézését,* mert ezek jellemének kialakulasat — a szerz6 szandékanak megfele-
16en - jol szemléltetik,® ezek nélkiil pedig nem lehet hiteles képet alkotni rola.
Casanova szinhazi beavatasa koran kezd6dott, mivel sziilei eleinte a helyi San Sa-
muele szinhazban jatszottak, ahova 6t is gyakran magukkal vitték, azutan rovid he-
geds karrierje, amelynek nagy protektoraval, Bragadino szenatorral val6 sorsdontd
talalkozasat koszonhette, szintén ott zajlott 21 éves koraban. A szinhazi vilag annyira
életelemévé valt, hogy egész életét egy 3 felvonasos szindarabnak latta és lattatja,
amelyben megjeldli a felvonasok végét, és a jelenetek valtozé mifajat.* Mivel megél-
hetését mindig nehezen tudta megteremteni, a szerencsejatékok nagyon hamar fontos
szerephez jutottak az életében, és a velencei Ridottdnak, a varos hires kaszindjanak
torzsvendége lett, miel6tt Eurépat bejarta volna, hogy otthon megszerzett hamiskar-
tyas tudasat masutt is kamatoztassa. A testi szerelemmel vald igen korai és szerencsés
megismerkedése is a velencei tinnepek szineit 6rokiti meg, lagtinakkal és gondolakkal
a hattérben. Ebben a diszletben jatszdédik le els6 tobbszereplds kalandja Nanettaval és
Martinaval, és a ,muranoi négyes” néven elhiresiilt nagy szerelmi regénye. Mind-
ketté modellértéktivé valt szamara, és késébbi kalandjaiban gyakran ismételte meg
ezeknek a szivének oly kedves szerelmi emlékeknek a f6bb mozzanatait, vagy tett
legalabbis kisérleteket erre. A Krisztina, a falusi leinyzé torténete” szintén nagyon ta-
nulsagos (1745), mert ott szerelmesként, szeret6ként, majd keritéként végiil egy masik
férfival kotott boldog hazassag révébe juttatta a lanyt. Emblematikus torténetnek te-
kinthet6, akarcsak az el6bbiek, mert szép bizonyitéka annak, hogy mennyire szivbél
szerette a néket, hogy sokszor gondolt hazassagra, bar végiil mindig meggondolta
magat. Ervényes ez minden ndismerdsére, mert sohasem hagyott cserben egyet sem,
akar miatta keriiltek bajba, akar csak baratként folyamodtak a segitségéért.? A bedlto-
zések, alarcosbalok, karnevali szerelmi bujocskak (Cavamacchia, Giulietta) mind a
korai években alakitottak ki a csabito és szélhamos arculatat, ahogyan élete

3 Ne amori ne Donne ovvero la Stalla d’Augia ripullita [Sem szerelmek, sem nék, avagy Augiasz

istalléjanak kitakaritasa], Velence, 1782.

Ld. Csaldd és gyermekkor, Atl./1/7-45.

HV/I/19: A kristalygomb ellopasanak torténetét azért osztja meg olvasdival — irja —, hogy el

tudjak képzelni, hogyan alakult ki a jelleme. Ez a szandék érvényesiil végig az egész szoveg-

ben, amely meglepd nyiltsaggal tor meg tabukat és tar fel az emlékirat irdjara nézve elény-

telen tényeket is, bar ennek hatterében az is meghtizédik, hogy magéat mint kedves és sze-

rethetd szélhamost kddolta be a szévegbe, irdi ambicidit tobbnyire hattérbe szoritva, szinte

titkolva.

A csufos felsiiléssel végz6do londoni Charpillon-epizéd kezdetekor (HV/III/221.) jelenti be

tinnepélyesen: , 1763 szeptember elején, ezen a végzetes napon kezdtem el haldokolni és ért

véget az életem.” Az epizdd egy késébbi pontjan Gjra megjegyzi: ,Igy zarult életem szinj4-

tékanak els6 felvonasa. A masodik felvonas masnap kezd6dott.” (Atl./11/273) Az els6 felvo-

nasnak élete boldog korszakat tekinti, érett korat mar hanyatlasnak, a végsét pedig, a duxi

maganyt, az utolso6 felvonasnak érzi.

Ld. Atl./1/71-99.

8 A legszebb torténet, amelyet a baratilag kisegitett lany, (XCV, igazi nevén Giustiniana
Wynne) levelezése is megerdsit, erre szép példa: HV/I1/160-173.
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legkivalobb pszichoanalizise® is ezekre a késébb elmesélt emlékekre alapitva nagy-
szerlien bizonyitja ezt.

Casanova jellemének fejlédése felndtt koraig

Muigia, kuruzslds

A legfontosabb Casanova-komplexusok mélyben rejt6z6é gyokerei természetesen a
csaladhoz, els6sorban anyjahoz, Zanetta Farussihoz kapcsolédnak, aki hires szépség
és sokat turnézo szinésznd volt, de (szamos) gyermekével nemigen torédott. Az els6-
sziilott Giacomo arulasnak élte meg, hogy élete els6 éveiben elhagyta, hiszen ha nem
Iép a helyébe nagyanyja, Marussia Farussi, akkor talan életben sem marad. Minden-
esetre els6 napjaitdl kezdve a nagyanyja gondozta és nevelte nagy szeretettel. Kétéves
volt, amikor a sziilei mindketten turnézni indultak kiilféldre, és kés6bb is gyakran
voltak tavol, pl. Drezddban, Londonban vagy Szentpétervaron. Apja koran meghalt,
és az akkor nyolcéves gyerekkel végképp csak a nagyanyja foglalkozott. Az elhagya-
tottsag érzése hozzajarulhatott, hogy a gyermek Casanova beteges, csenevész, tompa
agyu fitnak bizonyult, aki alland6an stlyos orrvérzésekben szenvedett. A sok vér-
veszteség annyira legyengitette, hogy mar-mar lemondtak réla, ahogy testvérei koziil
is csak négyen maradtak életben:

,Emlékezetem 1733 augusztusanak elején kezdett miikddni, nyolc és fél éves koromban.
Ami azel6tt tortént velem, arra egyaltaldn nem emlékszem. fme a legrégibb emlékem. Egy
szoba sarkaban allok, a falnak ddlve, fejemet megtamasztom, és szememet a vérre szogezem,
amely patakokban folyik az orrombdl a f6ldre. Nagyanyam, Marzia, akinek én voltam a ked-
vence, hozzam 1ép, megmossa arcomat hideg vizzel, és a tobbiek tudta nélkiil beiiltet egy
gondolaba, és elvisz Murandba, erre a népes szigetre, amely Velencétél minddssze egy fél
mérfoldnyire fekszik.”10

Nagyanyja csakugyan nem hagyta annyiban a dolgot, és az orvosok tehetetlen-
sége lattan a magiahoz folyamodott, és ezért vitte el a muranoi boszorkanyhoz," aki-
nek {igyes praktikai igy vagy ugy, de kigydgyitottak az allandd orrvérzésekbdl és
bambasagbdl nyolcéves koraban. Egy ladaba zarva kellett végigvarnia, amig nagy ze-
nebona és varadzsszavak kiséretében az Oreg javasasszony végigesinalt egy hatdsos
szertartast, majd titoktartast fogadtatott vele, és kiilonféle kenScsok és drazsék kisé-
retében utnak engedte Gket. Azzal is megfenyegette, hogy ha megtori titoktartasi fo-
gadalmat, meghal, ellenkezd esetben viszont meggyodgyul. A vallastorténészek sze-
rint a leiras teljesen megfelel a klasszikus tjjasziiletési ceremdnidknak, ahol a lada az
anyaméh jelképe,!? amelybdl 1j, erGsebb és egészségesebb, szellemi életre tamad.

©

Freud és Lacan kovet6i kozt sokan hivatkoznak az emlékiratokra, mert Casanova leple-
zetlen 6szintesége kivalo kisérleti alannya teszi 6t. Szamos cikk késziilt vele kapcsolatban,
pl. Etienne Trillat tanulménya az itt is emlitett Bettina-torténetrdl: Un souvenir d’enfance de
Casanova [C. egy gyermekkori emléke] cimmel (L'Evolution Psychiatrique, vol. 64, 1999, 13-27),
de a legalaposabb és legjobb eddig Frangois Roustang konyve, amelyet tobbszor idézek: Le bal
masqué de Giacomo Casanova [Giacomo Casanova alarcosbalja], Ed. de Minuit, Paris, 1984.
Précis de ma vie [Eletem rovid rorténete], HV/III/1229-1232.

Ld. Atl/l/, Casanova csalddja és gyermekkora cimii fejezet: Atl/1/9-11, és Vel. 22-24.

12 A szertartas jelképes értelme a regressem ad uterum, egy tjjabb megsziiletés, ami a néi princi-
pium jegyében torténik.
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A ,boszorkany” azt is megjosolja neki, hogy éjszaka egy béjos holgy fogja meglato-
gatni, és egy életre mellészegddik a szerencse, ha errdl a latogatasrol sem szl senki-
nek. Késébb csakugyan latomast vagy almot lat, ahol a beigért gyonyori tiindér be-
szél hozz4, és bar semmit sem ért a szavaibdl, boldogan alszik el tijra. A murandi ritus
és az éjszakai latomas csakugyan megsziinteti az orrvérzéseket és megnyitja ,tompa
elméjét”, annyira, hogy gyorsan behozza minden lemaradasat, és ett6l kezdve éppen-
séggel gyors észjarasanak koszonhet sok sikert. Ismét a kései kommentar érdemel iga-
zan figyelmet, ahol nem oldja fel a kétértelmiségeket:

,Nevetséges volna gydgyulasomat ennek a két rendkiviili eseménynek tulajdonitani, de azt
is tévedés lenne tagadni, hogy nem lehet, hogy ne jarultak volna hozza. A szépséges tiindér-
kiralyné megjelenését mindig alomnak gondoltam, hacsak nem szandékosan rendezték a
kedvemért ezt az alarcos paradét, de a legkomolyabb betegségekre nem mindig a patikaban
talalni gydgyirt. Nap mint nap talalkozunk olyan jelenségekkel, amelyek radobbentenek tu-
datlansagunkra. Ezért hiszem azt, hogy nincs ritkdbb madar az olyan tudésnal, akinek
a szelleme tokéletesen mentes lenne minden babonatdl. Sosem voltak boszorkanyok ezen a
vilagon, de a hatalmuk mindig létezett azok szamara, akikkel el tudtak hitetni, hogy létez-
nek.”13

Tanuléévek Padoviban

Arra, hogy ,,tompa agyubdl” ,pengeéles elméji” lett, szép példa a Brenta folydn tett
utazasa Padovaba'* apja halala utan anyjaval és két férfival, hivatalos gyamjaval, Gri-
mani abbéval (a feltételezett apa testvérével) és Giorgio Baffo koltovel,'> a csalad jo
baratjaval. Ugyanis egy masik baratjuk, egy hirhedt velencei orvos-kuruzslo, azt ta-
nacsolta, méghozza irasban, hogy a gyerek orrvérzései csak Padovaban mulnak majd
el, tehat tanulmanyait ott kezdje el. 1734-ben tehat, a 9. sziiletésnapjan egy burchiellén
utra keltek vele. Ezt a tobbfiilkés, négyszogletes hajofajtat Casanova 1sz6 hazhoz ha-
sonlitja, ahol a hosszu, nyolcéras ut alatt egy éjszakat is toltottek. Hajnalban a kisfia
érdekes megfigyelést tett:

,Amint megvirradt, anyam felkelt és kinyitotta az 4gyammal szemkozt 1év6 ablakot, és mi-
vel a napsugarak az arcomat érték, kinyitottam a szemem. Az agy a padlon fekiidt. Nem
lattam a szarazfoldet. A nyitott ablakon keresztiil is csak a folyopartot végig szegélyezd fak
csucsat lattam. A barka haladt elére, de olyan egyenletes mozgassal, hogy semmit nem ér-
zékeltem belble, nagyon megddbbentett hat, hogy a fak olyan gyorsan eltinnek a szemem
eldl. »Jaj! Draga anyam! — kidltottam — mi ez? Mennek a fak!«”16

Kiséréi kigunyoljak, anyja pedig nevetve kioktatja, hogy a barka halad elére, nem
a fak. Casanova azonban hirtelen megérti, mirdl van sz, és megkérdi, hogy nem 6k
mennek-e Nyugatrdl Kelet felé, mikozben a Nap a helyén marad. Erre még nagyobb
butasagnak mindsitik, amit mond, csak Baffo kel a védelmére, és ezzel ,megmenti a
lelkét”:

, Folém hajolt, gyongéden atolelt és igy szolt: »Neked van igazad, gyermekem. A Nap nem
mozdul, légy bator, okoskodj mindig kovetkezetesen, és hagyd, hogy masok kinevessenek!«

13 AtL/I/11.

14 Vel. 22-24.

15 Baffo (1694-1768) szintén egy patinas velencei patriciuscsalad sarja volt, és koltéként féleg
jatékos, erotikus verseirdl hires.

16 Vel. 23.



(...) Ez volt az elsé igazi 6rom az életemben. Ha Baffo tr nincsen, ez a pillanat elegend? lett
volna ahhoz, hogy értelmemet elrontsa: a gydva hiszékenység tanydt vert volna benne. A masik
két jelenlévd butasaga eltompitotta volna bennem azt a pengeéles értelmet, amellyel nem
tudom, milyen messzire jutottam az életben, de azt tudom, hogy kizarélag ennek koszonhe-
tem mindazt a boldogsagot, amiben akkor van részem, amikor 6nmagammal foglalkozom.”

A padovai tanul6évek alatt sok érdekes tapasztalatot szerez, ezek koziil a Bettina-
epizddrdél még lesz szd. El6bb azonban érdemes egy masik 1ényeges, még a feln6tt
kalandort is folyton foglalkoztaté komplexust, a tdrvénytelen szarmazasara vonat-
kozo feltevést is megvizsgalni.

A fattyii-komplexus

A gyermekkori traumak soraban ez a legmélyebb, és ez hat ki egész jovéjére, egészen
utolsé éveiig. Mivel Velencében kozelrdl latja, milyen fénytizéen élnek az arisztokra-
tak, elég hamar hitelt ad azoknak a hireszteléseknek, hogy konny(i erkdlesti anyja
csalta a férjét, és mindkét, apjuk halala el6tt sziiletett két fia fattyt. Mivel a népes
Grimani-dinasztia egyik tagja, a nagyhatalmu szenator Michele, a San Samuele és
még tobb mas szinhaz, illetve a Grimani-palota tulajdonosa és a szinészek nagy part-
fogoja, hamar hirbe hozzak vele Zanettat. 0] maga is szivesebben tartana vér szerinti
apjanak a gazdag féurat, mint torvény szerinti, szerény koriilmények kozott €16 apjat.
Ezt a pletykat irasban is megordkitette egyik kortarsa és velencei ellenlabasa, Chiari
abbé. Nyiltan ellenségeskedtek és vitaztak egymassal, talan Casanova bebortonzésé-
ben is szerepet jatszott az abbéval folytatott vitaja, mindenesetre az abbé, egyik regé-
nyében (La Commediante in fortuna, 1755) szarkasztikusan mutatott be egy olyan figu-
rat, akiben minden velencei a széles korben lenézett Casanova arcélét vélte felismerni:

,Nem tudni, honnan szarmazik, de fattytunak tartjak. Alakra jol megtermett, sotét az arc-
szine, mesterkélt a modora, és hihetetleniil magabiztos. (...) Addig tigyeskedik, amig min-
denhova befurakszik, minden nének csapja a szelet, és minden kedvezé alkalmat megragad,
akar pénzszerzésre, akar arra, hogy szerelmi hoditasait az eldémenetele érdekében felhasz-
nalja. A fosvényeknek az alkimistat adja, a szép holgyeknek a koltét jatssza, a hatalmasok-
nak a politikust, barkinek barmit. De a jéozanul itél6k szemében nem ér el mast, minthogy
nevetségessé teszi magat.”!”

Casanova nemcsak azért adott szivesen hitelt a rdla terjesztett hireszteléseknek,
mert szive legmélyén kékvériinek tartotta magat, és jogosnak talalta, hogy ehhez illé
szinten éljen, hanem mert a Grimaniak nagy szerepet jatszottak az életében. Apja ko-
rai halala utan 6k tamogattak az anyjat, és a lehetséges apa, Michele, egyik testvérét,
a mar emlitett abbét nevezték ki a fit1 gyamjanak, akivel folytonos konfliktusban allt.
O szerezte neki a padovai panzidt és iskolat, 6 intézkedett a btitorok eladésénak tigyé-
ben, 6 adott neki tanacsokat, és 6 dorgalta meg, amikor a papi szeminariumbol ki-
csaptak. Amikor katonai palyara lépett, 6 csukatta le egy ballépésért a Szent Andras
erédben, és § ajanlotta be késébb Martorana érsekéhez. Casanova, nem mert nyiltan
ujjat htizni vele, de ahol lehetett, borsot tort az orra ald. Ugyanakkor komoly jelent6-
séget tulajdonitott annak, hogy a Grimaniak torédtek vele és sok pénzt koltottek ra.
Ez a meggy6z8dése egész életében kisértette, bar bizonyitékot természetesen nem

17 Idézi: Maurice Andrieux, in Venise au temps de Casanova [Velence Casanova koraban], Ha-
chette, Paris, 1969, 273.



tudott felmutatni. Amikor 1774-ben a szOkése miatti kitiltast sikertilt feloldatnia, és
Gjra sziilévarosaban élhetett, tett egy végso kisérletet arra, hogy elismertesse magat
el6kel$ szarmazasanak. 1782-ben, amikor szeretett volna Velencébe visszatelepedni,
egy olasz nyelvii répiratban'® sejteni engedte, ki az apja. Igaz, hogy idénként, egyes
irasaiban, cafolta ezt a vélekedést, de ez bizonyithatja azt is, hogy amikor rosszul allt
a szénaja, nyilvanosan nem kovetelte maganak a nemesi sziiletés el&jogat, és hogy
néha 6 maga is tétovazott e téren.

A Casanova-komplexusok egyik kivalo pszichoanalitikus szakértdje, aki egész
konyvet szentelt a kalandor tudatalattijanak és szerepjatszasainak, Francois Rous-
tang,'® gy gondolja, hogy Casanovan mély sebeket ejtett az a tény, hogy anyja lénye-
gében eldobta magatdl. Roustang odaig megy az anya-fiti konfliktus elemzésében,
hogy Casanovanak a n6khoz val6é ambivalens viszonyat, az egyik harmas kombinacid
(két n6-egy férfi) iranti el6szeretetét is erre a titkos mély sebre vezeti vissza. Casanova
szeretetigényét a nagyanyja ugyan megprobalta kielégiteni, mégis egész életében
szenvedett az anyai kotédés hianyatol.

Hiaba igyekezett ezt az irt minél jobban és minél gyakrabban kitolteni a hodita-
saival, a pszichoanalitikus szerint az anyjaval valé talalkozasok (pl. Drezdaban), il-
letve az erre tett, id6nként sikertelen kisérletek mindig mély depresszioval fenyeget-
ték. Roustang azt is megfigyelte, hogy a depresszid ellen milyen ellenszereket talalt,
és hogy ezek kozott a bordélyhazi latogatasok is szerepelnek, méghozza furcsa 6sz-
szefonodasban az anyja miatti banatokkal. Valahanyszor elszomorodott a Zanettaval
valé talalkozasok soran, egy-egy bordélyban keresett vigasztalast. A prostitualtakhoz
egész életében mély cinkossag és részvétszerii szolidaritas flizte, leggyorsabban és
legkonnyebben hozzajuk fordulhatott vigaszért, mert naluk néi gyongédséghez jutott
anélkiil, hogy udvarlasba és szerelmekbe kellett volna bonyolddnia. Persze szamos
mas megoldast is talalt, utazasokat, nagy szerelmeket, és harmasban-négyesben foly-
tatott szerelmi kalandokat, de ez a meglepd egybeesés érdekes megvilagitasba helyezi
Casanova hdéditasait.

Lopdsok

Az orrvérzések és a gyogyulas torténete a legkorabbi emléke, amit elmesél az emlékirat
elején, utana pedig rogton egy lopasra tér ra, ami 6 héttel apja halala (1733. december)
el6tt tortént. Azzal indokolja a torténet elbeszélését, hogy olvasodjat szeretné beavatni
jellemének kialakuldsaba.? Occsével, a 2 évvel fiatalabb Francois-val apja szob4jaban
tartézkodott, aki optikai kisérleteket végzett. Nagyon megtetszett neki az asztalon
1év6 csiszolt kristalygomb, amely ott ragyogott, és megsokszorozta a targyakat. Ami-
kor tgy érezte, nem figyelnek ra, zsebre vagta a gombot. Apja persze hamarosan ke-
resni kezdte az eltlint targyat, és mivel rajta kiviil csak ketten voltak a szobaban, 6ket
gyanusitotta, de mindkét fiti tagadott. A motozas fenyegetésére Casanova lazas kuta-
tas tirligyén belecsempészte a kristalygombot 6ecse kabatjanak a zsebébe, amit rogton
megbant, mert azt is eljatszhatta volna, hogy ratalal a kristalyra. fgy azonban a ke-

18 Ne amori ne Donne ovvero la Stalla d’Augia ripullita [Sem szerelmek, sem ndék, avagy Augiasz
istalljanak kitakaritasa], Velence, 1782.

19 Ld. fentebb, 9. labjegyzet, i. m. 15-24.

20 HV 1/18-19.



mény biintetést az dccse kapta helyette, akinek raadasul par évvel késébb be is val-
lotta a gonoszsagat. A fit1 soha nem bocsatotta meg neki ezt a gazsagot, és tobbféle-
képpen igyekezett bosszut allni érte a kés6bbiekben. Blintudatat ezzel sem tudta meg-
szlintetni, és még késébb egy jezsuitanak is meggyodnta ezt a blinét. T6le pedig nem-
csak feloldozast kapott, hanem még bibliai ismeretekkel is ellatta, hogy a keresztneve
héberiil mds helyére 1épét, kiszoritot jelent, és a testvérét, Ezsaut megtéveszts Jakob bi-
nére utal.?!

Padovai iskolasévei alatt rosszul megy a sora, tarsai cstifoljak, mocskos a szallasa,
és raadasul folyton éhes. El6bb panaszkodik, de azutan megoldja a dilemmat, ételt
lop, s6t éjszakanként titokban lesettenkedik a baromfiudvarba, és a friss tojasokat
,azon melegében” felfalja: ,(...) ez volt a legkedvesebb csemegém. Még tanitdmeste-
rem konyhajaban is fosztogattam.”??

A lopasok emlegetése a blintudaton tul féleg arra szolgal, hogy leleményességét
bizonyitsa, amellyel gatlastalanul keres és talal megoldasokat. Egy Bécsben, 1753-ban
elkovetett lopasanak tigye jol mutatja, hogyan intézte el a konfliktusokat és sérelme-
ket, hogy végiil j6 véget érjenek. Utazgatasai kozben mindig hazalatogatott Velencébe,
és élvezte az iinnepségeket és a jo tarsasagot, nem hagyta elrontani a kedvét akkor
sem, ha rajtakaptak valami csinytevésen: ,Megérkezésem utan két nappal, éppen
amint késziiltem, hogy elmenjek megnézni a Bucintoro-t, amikor a dézse szokas sze-
rint hazassagot kot az Adriai-tengerrel, egy barkarolas atad nekem egy levélkét.” Egy
masik levél atvételére kérik meg, amelyikben az all, hogy egy Fogliazzi nevii, Bécsben
€16 tancosnd nem talélja a miniattr-portréjat, amely Casanova latogatasa utan ttint el.
Csakugyan, a kép még mindig ott lapul a zsebében, amit hirtelen felindulasbdl, bosz-
szubdl emelt el, mert hidba udvarolt a holgynek. Azonnal vissza is kiildi, ezattal azon-
ban, a kristalygomb esetétdl eltéréen, vidam véget kanyarit a torténet végére egy ro-
vid levélkével: ,,Casanova sokkal nagyobb 6rommel szabadul meg ettdl a portrétol,
mint amekkora 6romet okozott neki, amikor egy nyomortsagos szeszélynek engedve
botorul zsebre vagta.”?

Jol lathato, hogy tanult a kristalygdmb esetébdl, és nem akar dramai fordulatokat
provokalni, tehat rogtondzve megtalalja a konnyed format, amivel lezarhatja az tigyet,
s6t szégyellnie sem kell magat. A két eset kozt eltelt htisz évet tehat jol hasznalta fel,
tanult gyermekkori ballépésébdl.

Bragadino és az 1iri jolét

Ezeknek a korai keserti élményeknek fontos kdvetkezményei lesznek, amelyeknek
fontos a pszichoanalitikai vetiilete is, amely talan az élettit sok meglep6 jellemzdjét
megyvilagitja. Roustang szerint az Emlékiratok rejtett fonala az egyéniség felépitése a
kalandok elmesélésén keresztiil. Ebbe a koncepcidba szépen beépithetd az a feltevés,
hogy a cstifos velencei felsiilés élete végén a feljelentdi allassal és sikertelenséggel,
szegénységgel nem fért bele a gondosan felépitett képbe, és ezért szakad meg 1774-
nél az emlékirat szovege. Ezt az arat nem is emliti rovid életrajzi 6sszefoglaldjaban,?

)

1 A lopasok beismerése ismétlédé eleme a legtobb onéletrajznak, megtalalhato példaul Rous-
seau Vallomdsaiban is: a hires-hirhedt szalaglopas, amit a szolgaléra fog.

2 Atl. 1/15.
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ahol csak boldogsagarol beszél: ,, Amikor belefaradtam, hogy Eurépa ttjait réjam, el-
hataroztam, hogy kegyelemért folyamodom a velencei allami inkvizitorokhoz. Ezért
telepedtem le Triesztben, ahol két év muilva meg is kaptam a kegyelmet, 1774. szep-
tember 14-én. Velencébe érkezésem tizenkilenc évi tavollét utan életem legboldogabb
percével ajandékozott meg.”?

Ez a nagy boldogsag kérészéletlinek bizonyult, olyannyira, hogy tjra ott kellett
hagynia sziil6varosat, ahol az a vagya, hogy becsiiljék, soha nem teljesiilt. Annak ide-
jén, amikor Bragadino szenator felkarolta, a pletyka csal6 és él6skddo hirét keltette,
nagy protektora halala utan pedig még rosszabb iranyba fordult a kocka: sajat erejébdl
nem tudott megélni, rdadasul botranyokat okozott. Torvénytelen sziiletését tijra el6-
hozva meggytloltette magat a helyi nemességgel, feljelentéseit {iresnek talaltak, és
csalddottsagaban ujra ttra kellett kelnie, hogy masutt keressen megélhetést.

Vér szerinti (?) apja korai haldla, anyja ,,arulasa” és a letartoztatas 31 éves koraban
mind nagy trauma, de a kellemes vagy kétértelmii emlékek mégis dominalnak az em-
lékezdében. Bragadino szinte fogadott fiaként kezeli, az 6 palazzdjaban lakik, és az 6
vagyonabol urasan él. Magahoz veszi, és egyre jobban szereti, mert az agglegény Bra-
gadino harom szintén egyediil €16 baratjaval gyakran élvezi azt, hogy a mar akkor
szélhamos-kalandor hirében all¢ ifji azzal mulattatja Sket, hogy joslasokba bocsatko-
zik. Nagyon tigyesen kidolgoz egy titkos, szamokon alapulé rendszert, amelynek az
alényege, hogy a felmeriil6 kérdéseket villamgyorsan szamokra kodolja, majd kigon-
dolja a megfeleléen dodonai valaszt, és azt is sebesen szamokra véltja. Mivel piramis
alakban irja fel a szamokat, piramisjaték néven emlegetik, és egész életében tobb-ke-
vesebb sikerrel alkalmazza, mivel {igyesen manipulalja a szamokat, tébbnyire sikere-
sen. El6fordul, hogy nagy pacba keriil, amikor konkrét dontésekhez kell segitséget
nydjtania, példaul hajérakoményok sorsardl kell nyilatkoznia,? de ilyenkor altalaban
a szerencse melléje szegddik.

Edes élet Velencében

Ilyen, ifjikorara mar kedvezdre fordulé koriilmények kozepette él, de tulkapasokra
is vetemedik Bragadino szarnyai alatt. Akar ,édes életnek” is nevezhetjiik azokat a
gondtalan éveket, amelyek ugyan megelézték partfogojaval vald talalkozasat (1746),
de mar vidam és erkolcsileg elitélendd kalandokba vitték bele 6t és ,,bandajat”, amely
magas rangl csaladok rosszcsont fiaibdl allt.” Az emlékirat errdl szol6 fejezetének
alcime szerint Casanovabdl ekkoriban ,,igazi csirkefogd” valt, és némi ontetszelgéssel
elég sok csinytevését meséli el, amik egytttal képet adnak a korabeli Velencérdl és az
ott zajlo botranyos éjszakai életrdl.?® Sokat utazott is, de mindig visszatért sziiléva-
rosaba. Az 1740-es években, sok tanulas, kaland és utazas utan éppen hazatért Velen-
cébe, és ott probalt boldogulni sajat erejébdl. Valamennyi jovedelmet 6ssze tudott
hozni, mert beallt hegedtisnek a San Samuele szinhazba, de éjszakait és minden sza-
bad idejét egy, a varosban Ssszeverddott, 7-8 £6s bandaval toltotte. Ezek a zomiikben

% Uo. 1230.

26 Esthernél, egy kereskedd lanyanal, akinek Amszterdamban udvarol, 1d. HV/II/108-112.
27 Atl./1/370-375., a Casanova a mélyponton cimii fejezet.
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kis- vagy kamaszkort fiatalok gyakran zavartak meg a varos nyugalmat, s6t idénként,
kimondott gaztetteket is véghezvittek:

,Hegediimmel eleget kerestem ahhoz, hogy eltartsam magamat és ne szoruljak ra senkire.
Boldogok, akik azzal biiszkélkedhetnek, hogy el tudjdk tartani nmagukat. Nem volt ugyan valami
ragyogo allasom, de fiityiiltem ra. Mindenféle ellenérzést elSitéletnek mindsitettem, és ha-
marosan atvettem semmirekellé cimboraim &sszes szokasat. El6adas utan rendszerint kocs-
mazni mentiink, ahonnan lerészegedve mar csak azért tavoztunk, hogy az éjszaka hatralévd
részét rosszhirti helyeken toltsitk. Amikor masok mar megeléztek benniinket, erészakkal
elkergettiik Gket, és a szerencsétlen 6romlanyoktol is elvettiik csekélyke, de torvényes kere-
setiiket, mert meghéatréltak brutélis koveteléseink el6tt.”?

Ez a sok rendbontas, er8szakoskodas és gyakran gonosz csinytevés nem kevés
kart okozott, legalabbis sikeriilt ellenségeket szerezniiik maguknak. Gondolakat ko-
tottek el, azutdn hagytak kisodrédni 6ket dagaly idején a tengerre. Hajnalonként
rendszeresen felzavartak almukbol a babaasszonyokat, akik azutan azokat a nemes-
asszonyokat koltotték fel, akik a tévhirek szerint sziilni késziiltek. Hasonléképpen, a
papokat sem hagytak aludni, hanem allitélagos haldoklékhoz kergették el Sket, akik
valdjaban j6 egészségnek orvendtek. Csengdzsindrokat és harangkoteleket vagtak el,
betdrést szinleltek, majd elmenekiiltek a rémiilt haziak el6l, miiemlékeket rongaltak
meg, és az emlékiratiré némi Ontetszelgéssel még sokaig sorolja, milyen gaztettek sza-
radtak a lelkiikon.3® Az alland¢ felfordulasok nagy felhaborodast keltettek:

»Nagy titokban kellett eljarnunk, mert ha elkapnak, mindannyiunkat kénnyen arra itélhet-
tek volna, hogy egy ideig a kis Szent Mark tér két nagy oszlopaval szemben {iilésez6 Tizek
Tandcsanak valamelyik galyajan evezziink.”3!

Egy alkalommal azonban minden hatart athagtak, jogi nyelven csoportos erésza-
kot kovettek el, mert karneval idején alarcosan egy olyan kocsmaban, amelyet csak a
szegényebbek latogattak, egy békésen iszogato, 3 tagu tarsasag csinos nétagjat kiilon-
féle hazugsagokkal halalra rémitve, elszakitotték a kiséréitél és magukkal vitték. Ot
azzal vigasztaltak, hogy a tobbiek, koztiik a férje, egy becsiiletes takdcsmester, mas-
nap reggelre kiszabadul:

Az asszonykat, aki kezes baranynak mutatkozott, megvigasztalta ez az igéret, és veliink
jott a Két Kardhoz cimzett fogadodba, ahol tiizet rakattunk az egyik emeleti szobaban, és mi-
utan enni- és innivalot rendeltiink, elkiildtiik a pincért. Csak ekkor vettiik le az alarcainkat,
és azt tapasztaltuk, hogy a megszoktetett asszony egészen megnyugodott az arcunk és a
viselkedésiink lattan. Miutan tovabb nyugtatgattuk szép szavakkal és néhany poharka bor-
ral, megtortént, amire agyis szamithatott. Illenddség szerint a fénokiink rotta le elsének sze-
relmi kotelességét, de eldbb le kellett gy6znie az asszony ellenérzéseit, hogy az egész banda
el6tt tegyen a kedvére. A dolgok jobbik oldalat nézte, és nevetett, amikor megadta magat.”32

Miutan végrehajtottak ezt a blintényt, és hamarosan hire ment a varosban, a ha-
rom pdruljart takacs panaszt tett a félelmetes Tizek Tanacsa vezetdinél, elhallgatva a
nemi erészak tényét. Az ismeretlen tetteseket leleplezének a torvényszék 500 dukat
jutalmat igért, ami komoly veszélybe sodorta volna Gket, ha torténetesen a banda-

2 Atl/I/ 53.
30 Uo. 55.
31 Atl/1/53.
32 Uo. 55.



vezér nem egy velencei nemes fia, aki patriciusként biintetleniil meguszhatja a fele-
16sségre vonast. A nagy ijedelem véget vet az éjszakai rendbontasoknak: ,(...) ugy
beijedtiink, hogy megjavultunk, és nem portyaztunk tobbet éjszaka”. Késébb Casa-
nova azt is megtudja egy allami inkvizitortdl, hogy pontosan ismerték mindannyiuk
nevét, sét a hiteles torténetet az erGszakkal szintén...3

Szerelmi el6képek

Casanova mar kolyokkoratdl, 12-14 éves koratol kezdve sok izgalmas kalandba keve-
redett Velencében, és nagyon széles skalan helyezhetdk el els6 kisérletezései a szere-
lemmel és a testi élvezetekkel. Ezek koziil itt er6sen valogatni kell, csak a legkiilonle-
gesebbeket emelve ki. Krisztinarol, a massal kihazasitott falusi lanyrél mar volt sz6,%
de érdekes lenne végigelemezni egy korabbi torténetet is (12 éves korabol), amikor
padovai szalldasan megbivdlte 6t a szallasaddk nala csak egy évvel id&sebb lanya,
Bettina, és keserves leckét adott neki. EI6bb hitegeti, majd szinte a szeme lattara egy
idésebb fitval tolti az éjszakat, amitdl a kezdd udvarlé rettenetes allapotba keriil: , Ott
fekiidtem megcsalva, megalazva, durvan megbantva, kitéve a szerencsés és diadal-
mas Cordiani megvetésének; harom 6ra hosszat a legsotétebb bosszuterveket forral-
gattam az agyamban.”® A lany azonban szorny(i gorcsokben kezd vergddni, stlyos
roham vesz rajta erét, ami egészen mas iranyba tereli az eseményeket, és Casanova
annyira megsajnalja, hogy inkabb a segitségére siet.

Egy masik kalandja szintén meglepd, mert egy olyan rejtélyes és szép teremtésbe
szeret bele, akirdl sokaig képtelen eldonteni, hogy fit-e, esetleg hermaphrodita, netan
fitnak alcazott lany? A Teresa-Bellino® torténet idején mar érettebb, 19 éves, és jol
sejti, hogy az a szép kasztralt, akit Anconaban hall énekelni, val6jaban lany, csak azért
oltoztetik finak, mert ott éppen tgy tilos néknek szinpadra lépni, mint Rémaban. Ez
a Bellino néven szerepl? rejtélyes énekes sokaig ellenall neki, de végiil beadja a dere-
kat, s6t meg is mutatja, hogyan tudja megtéveszteni a vilagot, ha sziikséges, mert vizs-
galatnak akarjak alavetni. Nemcsak a multjarél mesél neki, hanem amikor egy éjsza-
kat tolt el Casanovaval, be is mutatja, milyen kellékeket hasznal:

,Kiugrik az agybol, vizet tdlt egy talpatlan poharba, kinyitja utazoladajat, és el6szedi belSle
a kis szerszamot meg a mézgat, ez utobbit felolvasztja, és magara illeszti a maskarat. Hihe-
tetlen latvany tarul a szemem elé. Bilibajos lany, minden porcikéja néies, és ezzel a fura szer-
szammal még izgalmasabbnak tlinik fel el6ttem, mert ez a fehér leffenty(i a legkevésbé sem
torlaszolja el a szerelem forrasat.””

Ez a viszony azutan baratsagga valik, és amikor Casanova késébb ujra talalkozik
az al-kasztralttal, valédi nevén Teresaval Pragaban, aki akkor mar néként, mint La
Calori sikeres énekesnd, nagy orommel idvozlik egymast.

A szerelmi kalandok valtozatos skaldjan még sok érdekes talalkozast lehetne ta-
lalni, de a kiilonlegesek koziil most csak kett6t emelek még ki, mert ezek mintava,

3 Atl/1/57.

3 Ld. fentebb, 7. 1abjegyzet.

Atl./1/19-42. Az idézet: 23. (Roustang példaszertinek talalja, hogy a nagy megalaztatas utan
Casanova képes megbocsatani, és a beteg lany segitéjeként fellépni. Ld. i. m. 27.

36 Atl./I1./33-64.

%7 Uo. 60.

w
&



ismétlendd modellé valtak, és mert benniik a szerelmesek szama hol haromra, hol
négyre emelkedett, tantsitva, hogy Casanova szabadossaga Velencében, egészen ko-
rai éveiben — titokban ugyan, de nagy éromére — olyan tagas horizonton fejlédétt,
amelyrdl kés6bb sem akart lemondani soha.

Az elsd szerelmi hdarmas: Nanetta és Martina

A nagyon fiatal, 1749-ben 14 éves kiskamasz Casanova beavatasa j szerelmi szoka-
sokba ezzel a rendhagyo6 haromszog-torténettel kezdédik. Elétte artatlanabb szerelmi
jatékokkal mar megismerkedik, de els6 felkavard nagy élménye ez a harom lannyal
kapcsolatos, fordulatos éjszaka. Szenvedélyesen udvarol egy Angela nevii lanynak,
aki tobbszor feliilteti, de amikor arra a randeviira sem megy el, amelyen jova kellene
tennie a sok hitegetést, az addig szerencsétlen vonzalom 4j iranyt vesz. A lany barat-
noi, egy testvérpar, Nanetta és Martina® mindenrdl tudnak, és nem hagyjak magara
a csalddott fiut a talalka helyszinén, s6t, igyekeznek megvigasztalni. Casanova, aki
mar bosszut forral a csalfa Angela ellen, zsebében a neki szant két iiveg ciprusi borral
és némi fiistolt nyelvvel, szivesen raall, hogy harmasban toltsék az estét. Remek va-
csorat iitnek Ossze, parmezannal és kenyérrel kiegészitve a bort és a nyelvet. Casa-
nova elég hamar szerelmi célpontot valt, és teljes lendiilettel kezd udvarolni a névé-
reknek. Amikor a csékok felforrédsodnak, mar tgy érzi, hogy 6k még szebbek is, mint
a készivii Angela. Ok pedig, testvéri érzelmeknek allitva be vonzalmukat, latszdlag
hitelt adnak igéretének:

, Fekiidjenek mellém mindketten ruhatlanul, bizva becsiiletszavamban, hogy egy ujjal sem
nyulok egyikiikhoz sem. Ketten egy ellen, mitl félnének?”%

Ujabb szinlelés kovetkezik: Casanova tetteti, hogy mar alszik, és a két lany koveti a
példajat: ,Hatat forditottak nekem, és fekiidtiink a sététben. Mivel nem tudtam, melyi-
kiik Nanetta, és melyikiik Martina, azon az oldalon kezdtem, amelyikre befordultam
az imént.” Az 6lelkezés végig sotétben és alvast tettetve folytatddik, és az is kideriil,
hogy a lany még sztiz: , Elsé és fajdalmas Slelése volt ez, kétség sem férhetett hozza,
és nagyon meglepddtem.” A névérével ugyantigy torténik minden, de Nanetta, mert 6 a
masodik, mar szint vall, és ébren fejezi be az Slelést. Orok ~baratsagot” eskiisznek egy-
masnak, és a boldog szerelmes mindenesetre masnap kulcsot kap téliik, megismétlédik
a légyott: ,(...) hetente legalabb kétszer ennél a két angyalndl éjszakaztam a kulcs se-
gitségével.”40

Ugyanilyen donté és életre szO0l6 nagy élmény, s6t a legigazibb és legszebb ka-
landok egyike a ,murandi négyes,”*! amelyben a velencei francia nagykovet, de
Bernis dont6 szerepet jatszik. Az elézmény az, hogy Casanova szenvedélyesen sze-
ret egy C.C. néven emlegetett velencei lanyt, akit szeretne elvenni, mert teherbe ejti,
de ehelyett akaratlanul a muranéi zardaba juttatja, mert a csalad ellenzi a hazassa-
got. A lany titokban elvetél az apacaknal, és nagy vonzalom ébred benne egy M. M.
monogrammal jel6lt masik apdca irant. Casanova htiségesen latogatja C.C.-t a zar-

@

8 Atl./11/23-31.

% Uo. 27.

40 Mindharom szévegkozi idézet: uo. 28-29.

1 Atl/1/207-304, szemelvényes torténete a hosszu epizédnak, amely valdsagos kiilon regény
az emlékiratban. A forditasban az M. M. az apica cimet viseli.
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daban, de az egyik alkalommal megpillantja C. C. baratnéjét, és azonnal beleszeret.
A kapcsolat egész levélregénnyé szélesedik az emlékiraton beliil, mert az udvarlas
soran heves szerelem ébred benne, amely viszonzasra talal. M. M. titkos talalkdra
hivja egy fénytizéen berendezett maganlakba (casin), ahol lathatatlan személyzet
szolgalja ki 6ket. A rendszeressé vald légyottok soran lassan kideriil, hogy az apaca
valdjaban a velencei francia nagykovet, de Bernis szeretdje, aki az 6 kedvéért tartja
fenn a kéjlakot, és egy titkos ablakon keresztiil figyeli is egytittlétitket. A kéjlesé
késdbb kilép a hattérbdl, és az § kérésére C. C. is kénytelen bekapcsolodni a rande-
viikba, ami Casanovat kétségbe ejti, de mar nem visszakozhat. igy lesz teljes a sze-
relmi négyszog, amelyben tobb csalddas is éri az M. M-t szenvedélyesen szeret
ifjat: elvesziti mindkét szerelmét, és alarendelt szerepet kell jatszania a gazdag és
diplomaciai kiildetést teljesit6 francia nemessel szemben. A varatlan fordulatokban
bévelkedd torténet nagy bajba is keveri, mert athagja azt a szabalyt, amely Velen-
cében megtiltotta a helyieknek a kiilféldi diplomatakkal valo érintkezést. Bernis ta-
vozasa, az apaca sulyos betegsége Bernis elvesztése miatt és a kettds csalddas salyos
depresszidba siillyeszti az akkor mar 28 éves kalandort, de elfogatésa és az Olom-
bortonben eltoltott keserves honapjai, majd sikeres szokése amugyis hosszt idére
szamiizetésbe kényszeriti.

A keser(i utdiz ellenére ez a kivételes élmény mégis meghatarozé modellként él
benne tovébb, és megismétlésére torekszik. gy szerzett tapasztalatai jelentdsen gaz-
dagitjak szerelmi arzenaljat is, mert a kivételesen szép és okos M. M. mellett kijarja
a szabad szerelem, a libertinizmus iskolajat, amelyet a lany a francia nagykovet sze-
ret6jeként mesterfokon ismer. Még a szabadossag irodalmanak legfébb mfiveit is
megtaldlja és lapozgathatja nala Casanova. Az egész életére sz616 murandi emlékek
koziil is egy mozzanatot szeretnék még kiemelni: azt az erotikus pezsgéfogyasztas-
sal kombinalt osztriga-evést, amelyet M. M tanit meg neki: az osztrigakat egymas
szajabol emelik ki és pezsgével 6ntozik vacsoraik elétt. Korabbi tapasztalataihoz ké-
pest is revelacié neki a két apacaval folytatott kifinomult szerelmi jaték, amelynek
emléke folytonos ismétlésre készteti, egészen egy kései kudarcig. Rémaban, ahol Ar-
mellina és Emilia kett6sét prébalja ilyen médon meghdditani 1770-ben mar nem arat
sikert, mert az 6regedd, hanyatlo Casanovat mar a pezsgés-osztrigas szerelmi el6jaték
sem teszi elég kivanatossa.*

Velence mint a vilag kozepe

Casanova tehat fontos benyomasokat 6rzott egész életében velencei gyermekkorardl,
mert jelleme ott formalddott, és akarmilyen kiilonleges kalandokba keveredett is uta-
zasai soran, mindent ezekhez hasonlitott. Ott tanult bele a szerencsejatékokba, ott
kedvelte meg a tarsasagi élet kifinomult formait, a kavéhdzak mindenki szdmara
nyitva allo, baratsagos kozegét, a divat megitélésére ott alakult ki az izlése, az 1j éte-
lek-italok kiprobalasakor is mindig a velencei izekhez viszonyitotta az Gjakat. Es még
hosszt listat lehetne 6sszedllitani élete gyermekkori gyokereinek fontossagarol.

Ez a lényegéhez tartozé ,velencei vilagérzés” még a nyelvek terén is meghata-
rozta 0sztonds reakcidit és vonzalmait. Kivételes intellektusaval és szélhamosként

42 Ld. Vel.: Els6 szerelmi kalandok, 29-60, illetve Q: Korai és kései szerelmek (az egész kotet, ahol a
két korszak Osszefonodik a torténetekben).



tokélyre fejlesztett kaméleon-természetével sok nyelvet elsajatitott, hogy csak kivalo
latintudasat és szinte tokéletes francia nyelvhasznalatat emlitsiik, de csak a neolatin
nyelvekben érezte otthonosan magat. Minden mast ellenszenvvel fogadott, és ezzel
nem egyszer veszélybe is sodorta magat, példaul Oroszorszagban, de az angol és né-
met kifejezéseket fiil utan irta le, és tartézkodott talzott hasznalatuktodl. Velencei alap-
allasa annyira meghatarozta minden lépését, hogy amikor a francia nyelvet mar tal
jol tudta, megijedt, hogy elveszti eredetiségét, és beleolvad az anyanyelviiket sziileté-
siik 6ta beszél6k tomegébe. Ettdl vald félelmében furcsa vallalkozasba fogott: tudato-
san ,tokéletlenitette” talsagosan jora sikeredett franciajat, és beszédben-irasban el-
kezdte olasz és velencei kifejezésekkel tarkitani az idegen nyelvet: ahogyan 6 fejezte
ki magat, ,olasszal himezte” a franciat. Nem javittatta ki franciaul irt szovegeit, koz-
titk az emlékiratokat sem, sziiletett francidkkal, hanem a csak ra jellemzé ,,Casanova-
stilusban” beszélt és irt, megdrizve velencei alaprétege sajatos vonasait. Gyermekkora
dont6 benyomasai ebben az iranyban fejlesztették kiilonlegesen egyedivé egyéniségét,
és bizonyara ennek is kdszonheti, hogy kalandorként és iréként egyarant kimagaslo
teljesitményeket tudott nytjtani.





